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Kent, Anglia
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Eleanor Lyndon fisi vedea de treaba ei cind
Charles Wycombe, conte de Billington, a aterizat in
viata ei - la modul propriu.

Se plimba de una singura, inginind un cintecel
vesel si tinindu-si mintea ocupata, incercind sa
estimeze profitul anual al companiei East & West
Sugar Company (la care cumparase si ea citeva
actiuni) cind, spre marea ei uimire, un barbat a cazut
din cer si a aterizat la — sau mai exact pe — picioarele
ei.

Ceva mai tirziu s-a aflat ca barbatul in chestiune
nu cazuse din cer, ci dintr-un stejar urias. Ellie, a carei
viata fusese nespus de anosta de mai bine de un an,
ar fi preferat ca el s fi cazut din cer. Era cu siguranta
mai palpitant decit sa aterizezi dintr-un copac banal.

Si-a tras piciorul sting de sub umarul barbatului,
si-a ridicat fusta deasupra gleznelor, ca sa nu o
prafuiasca, dupa care s-a aplecat:

- Domnule? a spus. Esti bine?

El a raspuns doar:

- Au!

- Dumnezeule, a murmurat ea. Sper ca nu ti-ai
zdrobit vreun os, nu-i asa?
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El nu a spus nimic, doar a expirat prelung. Ellie s-
a tras in spate, ca lovita de izul respiratiei lui.

- Dumnezeule mare, a soptit. Mirosi mai rau decit
o distilerie.

- E de la whisky, a mormait el. Un gentleman nu
bea altceva. Doar whisky.

- In nici un caz asa de mult, i-a raspuns ea. Doar
un betiv poate sa bea atit.

El s-a ridicat cu dificultate si a clatinat din cap,
incercind parca sa se limpezeasca.

- Exact, a spus facind un gest larg prin aer, dupa
care a inchis imediat ochii, pentru ca ametise din nou.
Ma tem ca sint putin cam beat.

Ellie s-a decis sa nu mai scoata nici un cuvint pe
acel subiect.

- Esti sigur ca nu te-ai ranit?

El si-a trecut mina prin pér si a clipit des:

- imi pocneste capul.

- Banuiesc ca nu numai din cauza cazaturii.

A dat sa se ridice, dar s-a asezat la loc, cu un gest
de lehamite.

- Esti o fetiscana cu limba tare ascultita.

- Stiu, a spus ea zimbind. De aceea am si ramas
nemaritatd. Haide, lasa-ma sa vad daca nu te-ai ranit
pe undeva. Altfel cum sa te ajut?

- Mai e si eficienta, a murmurat el. Si de ce esti atit
de sigura ca m-am ranit, ma rog?

Ellie a ridicat privirea spre copac. Cea mai
apropiata creanga care l-ar fi putut sustine era la cel
putin patru metri inaltime.

- Nu vad cum sa fi cazut de atit de sus fara sa te
ranesti.
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El nu a parut sa o ia in seama si a incercat din nou
32 se ridice.

- Sa stii ca noi, cei din familia Wycombe, sintem
facuti dintr-un aluat tare. E nevoie de mult mai mult
decit o banala... Dumnezeule mare!

Ellie a incercat sa nu para prea ingimfata atunci
cind a spus:

- Te doare cumva? Ti-ai scrintit ceva, mai mult ca
sigur.

El a facut ochii mici si s-a sprijinit de trunchiul
copacului.

- Esti o femeie tare cruda, domnisoara Nu-stiu-
cum-te-cheamd, de vreme ce-ti face o atit de mare
placere sa ma vezi agonizind.

Ellie a ris scurt, incercind sa-si acopere chicotitul.

- Domnule Cum-te-numesti, ma vad nevoita sa
protestez. Vreau sa subliniez faptul ca am incercat sa
ma ocup de ranile tale, dar ai insistat ca nu ai niciuna.

A facut o grimasa, parind mai degraba un
baietandru.

- Sint lordul Cum-te-numesti, sa stii, a murmurat.

- Foarte bine, my lord, a spus ea, sperind sa nu-|
fi iritat prea mult. Un purtator de titlu nobiliar avea mai
muita putere ca fiica unui vicar si i-ar fi putut face viata
un calvar, daca-si punea asta in minte. A renuntat sa-
si mai protejeze rochia de noroi si s-a asezat alaturi
de el. Care dintre glezne te doare, domnule?

El a facut semn spre glezna dreapta si s-a strimbat
de durere cind i-a cuprins-o in palme. Dupa ce a
examinat-o citeva clipe, ea a ridicat privirea si i-a spus
pe un ton extrem de politicos: A

- Va trebui sa-ti scot cizma, domnule. Imi este
permis?
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- Imi placeai mai mult cind scoteai flacari pe nari,
a mormait in barba.

Silui Ellie tot acea versiune a ei ii placea mai mult.
A zimbit.

- Ai cumva un cutit?

El a pufnit.

- Chiar crezi ca ti-as da o arma pe mina?

- Bine, atunci va trebui sa-ti trag cizma din picior.
A inclinat capul, ca si cum ar fi cintarit situatia. S-ar
putea sa te cam doard, mai ales daca ti s-a umflat
ingrozitor glezna, ceea ce cred ca s-a intimplat. Numai
ca esti barbat, ceea ce inseamna ca poti suporta
durerea.

- Ce naiba tot spui acolo?

Ellie a dat sa-i traga cizma. Nu prea tare — nu ar fi
putut sa fie intr-atit de cruda. Numai cit sa-i
demonstreze ca cizma nu-i mai iesea din picior, doar
atit.

El a scos un strigat, iar Ellie si-a dorit s& nu fi
incercat sa-i dea o lectie, pentru ca a avut de-a face
cu un nou val de aburi de alcool in plina fata.

- Cit ai baut? I-a intrebat, tragind cu nesat aer
curat in piept.

- Nu suficient, a gemut el. Nu s-a inventat o
bautura suficient de tare...

- Haide, haide, a ripostat Ellie. Nu sint chiar atit de
rea.

Spre surprinderea ei, el a izbucnit in ris.

- Draga mea, i-a spus cu vocea unui seducator de
profesie, esti cel mai mic rau din cite mi s-au intimplat
in ultimele luni.

Ellie a simtit o furnicatura pe ceafa, auzind acel
compliment stingaci. Recunoscatoare ca boneta fi
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ascundea roseata din obraji, s-a concentrat din nou
pe glezna lui.

- Te-ai razgmdlt’? iti pot taia cizma?

Drept raspuns, el i-a pus un cutit in paima.

- Am stiut mereu ca exista un motiv pentru care-I
port peste tot cu mine. Numai ca n-am stiut care este
acesta, pina azi.

Cutitul nu era ascutit prea bine, asa ca Ellie a
trebuit sa stringa din dmti in timp ce se chinuia sa taie
cizma. Aridicat o clipa privirea:

- Sa-mi spui daca...

- Au! i

. te intep, a terminat ea fraza. Imi pare foarte
rau.

- M3 uimeste cita compasiune ai in voce, i-a spus
el ironic.

Ellie si-a ascuns un alt chicotit.

- Pentru numele lui Dumnezeu! a murmurat el. N-
ai decit sa rizi. Stiu ca sint de ris. intreaga mea viata
este.

Ellie, care era profund nefericita din clipa in care
tatal ei, ramas vaduv, isi anuntase intentia de a se
recasatori cu cea mai bagacneasa femeie din Belifield,
a simtit ca-l intelegea pe deplin. Nu stia ce-l determi-
nase pe acel barbat frumos si bine- mcaltat sa iasa in
lume si sa-si bea mintile, dar il compatlmea sincer. S-
a oprlt a ridicat ochii de un albastru inchis si i-a privit
chipul, spunind:

- Ma numesc Eleanor Lyndon.

Ochii lui s-au imblinzit.

- [ti multumesc ca mi-ai impartasit aceasta infor-
matie valoroasa, domnisoara Lyndon. Nu mi se intim-
pla prea des si las o femeie necunoscuta s&-mi taie
cizma.
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- Nici mie nu mi se intimpla chiar in fiecare zi s3
fiu trintita la pamint de barbati care cad din cer. Barbati
necunoscuti, a adaugat, ca sa dea mai multa greutate
cuvintelor ei.

- Banuiesc ca acum ar trebui sd ma prezint. A
inclinat capul intr-un fel care i-a amintit lui Ellie ca era
baut. $i nu putin. Charles Wycombe, la dispozitia
dumitale, domnisoara Lyndon. Conte de Billington.
Daca mai conteaza, a adaugat in barba.

Ellie 1l privea uimita, fara sa clipeasca. Billington?
Era unul dintre cei mai rivniti burlaci din tinut. Intr-atit
de rivnit incit pina si ea auzise de el, de esi nu era
tocmai vreo partida. Se zvonea ca era un mare
cuceritor. Auzise vorbindu-se despre el la balurile din
sat, dar fusese privata de cele mai savuroase birfe
pentru ca nu facea parte dintre femeile maritate. Era
aproape convinsa ca avea o reputatie deosebit de
proasta, de vreme ce numele lui nici macar nu era
rostit in prezenta ei.

Ellie mai stia ca era nespus de bogat, chiar mai
bogat decit contele de Macclesfield, noul sot al surorii
ei Victoria. Ellie nu putea garanta asa ceva, de vreme
ce nu vazuse registrele lui contabile si isi impusese sa
nu faca niciodata speculatii legate de chestiuni
financiare fara dovezi solide. Stia insa ca domeniul
Billington era foarte intins si stravechi.

Si se afla la mai bine de treizeci de kilometri
departare.

- Ce cautai aici, in Bellfield? nu s-a putut abtine s&
nu-I intrebe.

- Am vrut sa revad locurile copilariei.

Ellie a facut semn spre crengile de deasupra
capetelor lor.
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- lar acesta era copacul preferat?

- Obisnuiam s& ma urc adesea in el, impreuna cu
Macclesfield.

Ellie a terminat de taiat cizma si a pus cutitul jos.

- Cu Robert? a intrebat.

Charles parea banuitor. Si protector, totodata.

- V& spuneti pe numele mic? Stiu ca s-a casatorit
de curind.

- Da. Cu sora mea.

- Lumea imi pare din ce in ce mai mica, cu fiecare
clipa, a soptit el. Sint onorat sa te cunosc.

- S-ar putea sa te razgmdest; cit de curind, a spus
Ellie. Cu mare grija, i-a extras piciorul umflat din
gheata.

Charles a coborit privirea, parind sa sufere. Ellie il
pipdia atenta.

- Nu cred sa fie ceva rupt, dar ai o entorsa destul
de urita.

- Parisate pricepi la astfel de lucruri.

- Obisnuiesc sé le vin in ajutor animalelor ranite, a

spus ea, arcuindu-si o sprinceana. Ciini, pisici,
pasari..

- Barbatl a continuat el.

- Nu, a raspuns ea sec. Tu esti pnmul Dar nu-mi
imaginez ca poti fi mult diferit de un ciine.

- Au cam inceput sa ti se vadad ghearele,
domnisoara Lyndon.

- Adevarat? a intrebat ea. Va trebui s& am mai
multa grija sa le ascund.

Charles a izbucnit in rfs.

- Esti o comoara, domnigoara Lyndon.

- Asta le-0 spun sieu tuturor, a spus ea ridicind din
umeri si zimbind $mechere$te Dar nimeni nu pare sa
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ma creada. S& revenim: cred ca vei avea nevoie de
baston, pentru citeva zile. Poate chiar o saptamina. Ai
vreunul?

- Chiar acum?

- Acasd, voiam s spun. Dar... S-a oprit si a privit
in jur. A vazut un bat destul de gros, la citiva pasi
departare si s-a ridicat in picioare. Acesta ar trebui s3
fie bun. | I-a intins. Ai nevoie de ajutor sa te ridici?

El a zimbit:

- As profita de orice prilej ca sa ma aflu in bratele
tale, domnisoara Lyndon.

Ellie stia ca ar fi trebuit sa se arate ofensata, dar
el se straduia din greu sa fie fermecator - si fi reusea
de minune. Probabil ca de aceea avea atita succes la
femei. A facut un pas in lateral si I-a prins din spate,
pe sub brate.

- Te avertizez ca nu sint prea blinda.

- Oare de ce nu ma mira?

- Numér pina la trei. Esti gata?

- Depinde, banuiesc eu, de...

- Unu, doi... trei! Cu o smucitura, Ellie I-a ridicat
pe conte. Nu era deloc o sarcing usoara. Era mult mai
greu decit ea si n plus mai era si baut. Era cit pe ce
sa ingenuncheze, iar Ellie s-a abtinut cu greu sa nu
injure in timp ce Incerca sa-| sustina. Mai apoi, el a
inceput sa se incline spre dreapta, iar ea l-a tras spre
ea ca sa nu-l lase sa cada.

- Ce bine el a murmurat el, lipindu-si pieptul de al
ei.

- Lord Billington, ma v&d nevoitd s3 insist sa
folosesti bastonul.

- Pe tine? Parea intrigat de aceasts idee.

- Ca sa mergi! aproape cé a strigat ea.
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El s-a strimbat din cauza tonului ei ridicat, dupa
care a clatinat din cap.

- Ce ciudat! a murmurat. Simt o dorinta nebuna sa
= sarut.

Ellie amutise, pentru prima oara.

El si-a muscat ginditor buza inferioara:

- Sicred ca o sa o fac.

A fost de ajuns ca ea sa se traga intr-o parte,
asindu-1 s& se prabuseasca.

- Dumnezeule, femeie! a strigat el. De ce-ai facut
asta?

- Pentru ca aveai de gind sa ma saruti.

El si-a frecat locul din crestet in care se lovise de
trunchiul copacului.

- lar perspectiva era intr-atit de infricosatoare?

Ellie a clipit.

- Nu este acesta cuvintul.

- Sa nu-mi spui ca iti provoc repulsie, a mormait
el. N-as putea suporta asta.

Ea a respirat adinc si i-a fintins mina,
impaciuitoare.

- Imi pare nespus de rau ca te-am lasat sa cazi,
domnule.

- lar chipul tau chiar exprima asta...

- Am vorbit serios! Imi accepti sau nu scuzele?

- Se pare, a spus el ridicind o sprinceana, ca e
foarte posibil sa mai patesc ceva daca nu le accept.

- Porc nerecunoscator! a murmurat ea. Incerc sa-
mi cer scuze.

- lar eu incerc sa ti le accept.

Aintins mina si i-a cuprins-o pe a ei. Ea I-a ridicat
din nou, dupa care s-a dat citiva pasi inapoi, lasindu-
| sa se sprijine pe bastonul improvizat.



